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Agnieszka Warchulinska, Piotrkéw Trybunalski miedzy wojnami.
Opowiesé o zZyciu miasta 1918-1939, Dom Wydawniczy ,Ksiezy
Mtyn”, Lodz-Piotrkéw Trybunalski 2012, ss. 102

Niedawno literatura dotyczaca dwudziestowiecznych dziejow
Piotrkowa Trybunalskiego wzbogacita sie o kolejng pozycje. Wyrdz-
nia sie ona bogata szata graficzng. Na kolejnych stronach ogladamy
wiele ciekawych, nigdzie indziej niepublikowanych zdje¢ miedzywo-
jennego Piotrkowa. Mozemy tatwo poréwnaé¢ wyglad znanych nam
budowli z ich wygladem sprzed kilkudziesieciu lat, zapoznaé sie cho-
ciazby z budowa wiezy ci$nien czy Hali Targowej. Dzieki dobrej jako-
sci fotografii nie brakuje ciekawych szczegélow, jak np. iglica na da-
chu budynku poczty gléwnej przy ul. Stowackiego 17 (do 1927 r.
ul. Kaliskiej, zas pod zaborami — Petersburskiej) z rosyjskimi litera-
mi,C. }0.3. B.” oznaczajacymi strony swiata (s. 30). W odniesieniu do
dwudziestolecia miedzywojennego nie jest to btad — rosyjskie litery
znajdowaly si¢ tam jeszcze latem 1923 r., o czym pisata ,Gazeta
Piotrkowska”, wzywajac zarzad poczty do zastapienia ich polskimi
oznaczeniami! (trzy tygodnie pdzniej pisano, powolujac si¢ na na-
czelnika piotrkowskiej poczty, ze litery majq byé wkrétce zdjete przez
prowadzqcych remont gmachu pocztowego?).

Wiele przyjemnosci sprawia takze zapoznawanie sie z dwczesny-
mi reklamami i ogloszeniami reprodukowanymi z piotrkowskiej pra-
sy, gdyz mozemy je czytaé i ogladaé w oryginalnym ksztalcie. Do-
datkiem do ksigzki, wprowadzajacym w klimat epoki, jest tez plyta
CD kapeli ,Fakiry” z muzyka przedwojennego Piotrkowa, a takze
reprint 6wczesnego planu miasta.

Ksiazka napisana jest zywym, przystepnym jezykiem. Krotkie
rozdzialy wprowadzaja czytelnika w Swiat daleki nam, a jednocze-
$nie bliski. Dzieki oparcin w duzym stopniu na prasie lokalnej,
w tym krotkich notatkach i ogloszeniach, Autorka (dziennikarka

1 Zabyltek... przesztosci, ,Gazeta Piotrkowska” 1923, nr 30, s. 4.
2 Gazeta Piotrkowska” 1923, nr 33, s. 3.
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mediéw regionalnych) zrekonstruowata wiele aspektéw zycia co-
dziennego piotrkowian sprzed kilkudziesieciu lat. Czytamy zaréwno
o kolei, rzemiosle, szkolnictwie, stuzbie zdrowia, kulturze, sporcie,
wojsku, jak i o rozrywkach, spedzaniu wolnego czasu, a nawet prze-
stepczosci (cho¢ sprowadzonej do jednostkowego przypadku).

Omawiana ksigzka ma charakter popularny, totez nie znajdzie-
my w niej przypiséw, musi nam wiec wystarczyc niezbyt szczegbélowa
bibliografia. Jak z niej wynika, Autorka bardzo pobieznie zapoznala
sie z aktami przechowywanymi w piotrkowskim Archiwum Pan-
stwowym (bedacym prawdziwa kopalnig wiedzy, cho¢ wymagajacym
niekiedy zmudnych poszukiwan), nie siegneta do wielu nowych pu-
blikacji ksigzkowych, jak rowniez licznych artykuléow dotyczacych
omawianego okresu, zamieszczanych m.in. w , Piotrkowskich Zeszy-
tach Historycznych”, ,Badaniach nad Dziejami Regionu Piotrkow-
skiego” czy miesieczniku ,KurieR — Kultura i Rzeczywisto$c”.
A szkoda, gdyz moze wowczas uchronilaby sie od réznego rodzaju
bledéw. Oto ich przeglad:

s. 8 — 10 listopada 1918 roku w Piotrkowie doszto do otwartej kon-
frontacji z okupantem... — faktycznie rozbrajanie Austriakéw nasta-
pito juz 2 listopada. 10 listopada dawne imperium Habsburgow
praktycznie juz nie istnialo. Zotnierze c.k. armii nie mieli powodéw,
aby bronié¢ tak diugo iluzorycznej juz wladzy ostatniego cesarza, Ka-
rola I — tym bardziej ze rekrutowali sie w wiekszo$ci z narodoéw sto-
wianskich, tworzacych wlaénie nowe panstwa (w przeciwienstwie do
Niemcéw okupujgcych nieodlegly Tomaszéw Mazowiecki czy 1odz,
ktérych rozbrajano dopiero 11, a nawet 12 listopada);

s. 8 — w okresie gubernialnym dzisiejsza ul. Sienkiewicza, ktora
w 1916 r. przemianowano na krétko na 3 Maja, nazywata sie Pocz-
towa, a nie Ruski Trakt. Natomiast potocznie nazywano ja Ruskim
Prospektem. Uzyte sformutowanie sugeruje, jakoby Ruski Trakt byl
nazwa oficjalna;

s. 10 — Nowy Swiat to nie obecne osiedle Wyzwolenia, tylko obec-
na ul. Wyzwolenia. Nazwe zmieniono 18 stycznia 1946 r., osiedle
budowano od 1951 r., natomiast w latach miedzywojennych osiedla
ani wickszoSci znajdujacych si¢ na nim ulic jeszcze nie bylo (istniala
np. Garbarska czy Cegielniana — dzisiejsza Szmidta);

s. 12 — dwukrotnie pojawita sie literowka ,Szmitda” zamiast
Szmidta;
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s. 20 — niejasny adres ,fakowa 7 (obecnie ul. Koscielna)”
— przedwojenna ul. Lakowa to obecna al. Armii Krajowej. Mozna
w tym momencie nadmienié¢, ze byé moze barak dla bezdomnych,
o ktorym mowa w tekscie, znajdowal si¢ miedzy obecna al. Armii
Krajowej i ul. Koscielna. Na marginesie dodam, ze ul. Koscielna nosi
te nazwe od poczatku, tj. od ok. 1929 r. (po wybudowaniu kosciota
Najéwietszego Serca Jezusowego);

s. 22 — piotrkowska cerkiew zostala okradziona w nocy
z 13 na 14 stycznia 1939 r., a nie z 11 na 12 stycznia (w prasie poda-
wano, ze rabunek mial miejsce z piatku na sobote, tymczasem
15 stycznia 1939 r. wypadata niedziela);

s. 24 — ks. Edmund Wentzel nie kierowal piotrkowska parafiag
ewangelicko-augsburska do 1921 r., lecz do 1920 r. (zmart 16 paz-
dziernika tegoz roku). Po nim parafia czasowo kierowat ks. Albrecht
Ludwig Wannagat (a nie — jak czytamy — ,Wannagata”). Parafia
miata jeszcze dwoch czasowych administratoréow, nie wymienionych
przez Agnieszke Warchulinska. Byli nimi: Ryszard Diem i Leon May;

s. 37 — co najmniej kontrowersyjne komentarze na temat wtasci-
cieli piotrkowskich hut szkta: Trudne warunki pracy i niskie ptace
(wiekszo$é zyskow sympatyzujqcey z nazistami witasciciele lokowali za
zachodniq granicq kraju) byly przyczynq licznych wystagpieri robotni-
czych. Najstynniejszy strajk okupacyjny w zaktadzie [tj. w ,Hortensji”
— D.W.] odbyt sie w 1932 roku... — wyglada na to, jakby wlasciciele
hut sympatyzowali z nazistami jeszcze przed ich doj$ciem do wladzy
(tylko skoro tak, czemu mieliby wspieraé¢ gospodarke zwalczanej
przez hitlerowcéw Republiki Weimarskiej?). Czy mamy tu do czynie-
nia z odglosami PRL-owskiej propagandy? Nie mowiac juz o tym, ze
w piotrkowskich hutach ptace byly wyzsze niz w podobnych zakta-
dach w innych miastach. Kwestia postaw i sympatii politycznych
rodziny Haeblerow wymaga za$ doktadniejszych badan;

s. 39 — literowki: ,Brinbauma” zamiast Birnbauma, , Grozberga”
zamiast Grosberga, ,Piernackiego” zamiast Pierackiego (obowiazuja-
ca przez kilka lat nazwa dawnej ul. Bujnowskiej, dzisiejszej Ro-
osevelta; ten sam btad na s. 53 1 54), ,Ponel” zamiast ,Panel”;

s. 54 — na zamieszczonym zdjeciu widnieje wyrazny napis , Kolo-
nie letnie Domu Sierot w Piotrkowie”, zas w podpisie ,Stacja Opieki
nad Matka i Dzieckiem dla Ludnos$ci Zydowskiej ,Kropla Mleka”
przy ul. Wiejskiej 5”. Wystarczy przyjrzeé sie fotografii, aby stwier-
dzié, ze wykonana zostala na terenach podmiejskich, za§ na sezon
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letni wskazuje ubiér dzieci (kilkuletnich — zadnych matek z nie-
mowletami tam nie widzimy);

s. 56 — w miedzywojennym Piotrkowie istniatl oddzial Polskiego
Towarzystwa Krajoznawczego, a nie (Jak pisze A. Warchulinska)
Polskiego Towarzystwa Turystyczno-Krajoznawczego. PTTK po-
wstato dopiero w 1950 r. z polaczenia Polskiego Towarzystwa Krajo-
znawczego 1 Polskiego Towarzystwa Tatrzanskiego;

s. 89 — nie wiadomo dlaczego Autorka sytuuje ,wyczyny” nieja-
kiego Hauptmana zwanego ,piotrkowskim Alem Capone”
w roku 1927. Tymczasem autorowi reprodukowanej notatki prasowej
jego nazwisko kojarzy sie z Brunonem Hauptmannem, straconym w
1936 r. za porwanie i zabdjstwo syna lotnika Charlesa Lindbergha.
Poza tym wymieniono adres rzezimieszka mieszkajacego przy
ul. Curie-Sklodowskiej (ulica otrzymata te nazwe po $mierci naszej
noblistki w 1934 r., wczesniej nosita nazwe ul. Szpitalnej). Zdarzenia
te nalezy wiec przesuna¢ o dekade naprzod;

s. 76 — literowka ,Haopel” zamiast poprawnego ,Hapoel” (nazwa
zydowskiego klubu sportowego);

s. 86 — czytamy, ze wielbicieli talentu FEugeniusza Bodo nie od-
straszyty nawet ceny — 54 zt za wystep popotudniowy i 84 zt za wie-
czorny. Rzecz dotyczy wystepu w Sali im. Kilinskiego w dniu
8 kwietnia 1938 r. Biorgc pod uwage, ze na widowni zasiadalo
300 osdéb, a wejscidowek braklo trzy dni wczeéniej, zyski bylyby
wprost astronomiczne. Tymczasem ponizej widzimy reprodukcje pla-
katu, gdzie wymieniono ceny: ,popotudniowe od 54 do 2,20, wieczo-
rowe od 80 do 3,30”. Brak skrétu nazwy waluty zdezorientowal wi-
docznie Autorke ksiagzki, skoro pomnozyla ceny minimalne
o 100, pomijajac jednoczeénie maksymalne. Faktycznie bilet na wy-
step popotudniowy kosztowatl od 54 gr do 2,20 zl, za$ za wystep wie-
czorny — od 80 gr do 3,30 zl. Natomiast nigdzie na plakacie nie ma
ceny 84 (ani groszy, ani ztotych);

s. 891 90 — btedna forma imienia i nazwiska: ,Abrama Morkusa
Honorowicza” zamiast poprawnego Abrama Markusa Horowicza,
analogicznie znieksztatcono nazwisko jego syna Menachema;

s. 90 — literowka ,Koleczka” zamiast Koleczko; btedne imie Tade-
usz zamiast Tomasz (Pluta). Na tejze stronie znalezé mozna réwniez
bledne tlumaczenia tytuldéw prasy w jidysz: ,Der Judiszer Arbajter”
to nie ,Zwiazek Robotniczy” tylko ,Robotnik Zydowski”, ,Szlezyszer
Cajtung” to nie ,Gazeta Cieszynska” tylko ,Gazeta Slaska”. Ponadto

324



(Rec.) Agnieszka Warchulinska, Piotrkéw Trybunalski...

bledne zapisy ,Cejtung” zamiast ,Cajtung”’, ,und” zamiast ,un” czy
zdublowany rodzajnik ,Die Di Judisze Sztyme” (tenze btad powto-
rzony na s. 911 92);

s. 91 — literowki ,Matk” zamiast Matek (redaktor ,Gazety Piotr-
kowskiej”), ,Waker” zamiast ,Weker” (w jidysz ,pobudka” — czes$c
tytulu pisma);

s. 92 — wérdéd wybranych czasopism ruchu robotniczego wymie-
niono , Czerwony Sztandar” (1921-1923). Pismo o tym tytule praw-
dopodobnie w ogdle nie istnialo, gdyz poza pozniejsza literatura brak
na jego temat jakichkolwiek wzmianek. Ukazywal si¢ natomiast
s,Sztandar Pracy” — nie jest jednak pewne jak dtugo, gdyz w Bibliote-
ce Sejmowej zachowaly sie egzemplarze z lat 1921-1926, natomiast
w katalogach prasowych tytul pojawia sie dopiero w roku 1928;

s. 97 — watpliwosci budzi podpis pod zdjeciem ,,500 uczniéw i na-
uczycieli (...) udajacych sie na Powszechna Wystawe Gospodarcza
w Poznaniu, 15 czerwca 1919 r.” — zapewne chodzi tu o Powszechna
Wystawe Krajowa, oczywiscie nie w roku 1919, tylko 1929;

8. 98 — literéwka ,Pruchnika” zamiast Prochnika.

Byé moze nie sa to jeszcze wszystkie bledy i usterki. Mozna sie
zastanawiaé, dlaczego np. przy niektérych ulicach za kazdym razem
podawane sa nastepujace kolejno zmiany ich nazw (chociaz
np. ul. Pocztowa przemianowano na Sienkiewicza jeszcze w 1917 r.,
tj. w okresie nieobjetym zakresem chronologicznym ksiazki), przy
innych takich informacji nie spotykamy, chociaz zmiany nastepowaty
w dwudziestoleciu miedzywojennym (np. zmiana nazwy pl. Targo-
wego na pl. Niepodlegtosci, ul. Na Lawach na ul. Pereca czy
ul. Szklanej na ul. 1 Maja — w ksigzce wymieniono jedynie owe p6z-
niejsze nazwy, zreszta obowiazujace do dzis).

Autorka zwroécita uwage, ze blisko 1/4 ludnosci Piotrkowa stano-
wili Zydzi, mieszkali tu tez Niemcy i Rosjanie (cho¢ nie zauwazyta
m.in. licznych Ukraincéw — bytych zolnierzy walczacych z bolszewi-
kami w szeregach armii Petlury, czy Czechow — specjalistéw zatrud-
nionych w hutach szkta, niekiedy na przestrzeni kilku pokolen). Nie
znajdziemy tu jednak rozdzialu o mniejszosciach narodowych. Po-
dobnie w kontekscie ustug pada stwierdzenie, ze 65% piotrkowskich
rzemie$lnikow i kupcéw stanowili Zydzi, ale o firmach zydowskich
prawie niczego sie nie dowiadujemy. Wprawdzie niektére wymienio-
ne zostaly wérod innych (z nazwy i adresu), ale o przynaleznoéci et-
nicznej wtascicieli mozemy si¢ domyéla¢ jedynie z brzmienia na-
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zwisk. Wymieniajac wsrod piotrkowskich szk6t Szkote Rzemiost przy
ul. Leonarda 12, takze nie wspomniano, ze byla to szkota zydowska.

Pomimo tych mankamentéow ksigzka stanowi cenna pozycje. Jej
szata graficzna przycigga uwage dzieki wykorzystaniu unikatowych
fotografii. Dla kazdego, kto dopiero zaczyna sie interesowaé dziejami
Piotrkowa, moze byé¢ wyjsciem do poglebionych studiéw. Dotyczy to
takze czytelnikéw niezwiazanych profesjonalnie z historia, ktérzy po
prostu cheg sie czegos§ dowiedzie¢ o §wiecie, w ktérym zyli ich dziad-
kowie i pradziadkowie.

Daniel Warzocha
(Piotrkéw Trybunalski)
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